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COENAHO B POCCUN
MADE IN RUSSIA

Monswewmiica BecHon 1940 ropa Ju-88 mogudukaumn A-5 Havyanu nocTynartk B 60M6apAUPOBOYHLIE
sckagpuby TodTeadithe K Haqany «BuTekl 3a AHrnnio>. VIMeHHO aToT BapuanT 6omGapaMpoBILMKa
Ju-88 cocTasnan 0CHOBY HEMELKMX BO3AYILHLIX (ANOTOR BO BPEMA HanapeHus epmaHuu Ha GCCP B
wione 1941ropa. Ju-88 A-17 Guin cneumanvanpoBaHHbiv 60MOAPANPOBLIMKOM-TOPMEA0HOCLEM.
Takue MallWHbI HEMUBI UCTIONB30BANK AN aTaK apKTUYECKWX KOHBOEB, Hanpasnatowuxca 8 CCCP. B
YACTHOCTH, COBMECTHLIMM YCUMAMK NMKUPOBLLMKOR, TOPNEOHOCLER W NOABOAHLIX NOJOK GbiN Non -

HOCTBH YHAYTOMKEH NE4anbHO U3BECTHBIA KOHBOR PO-17.

The updated Ju-88 A-5 appeared in the spring of 1840 in the bombing squadrons of the
Luftwaffe at the beginning of the "Battle of England" . This version of the Junkers bomber was
alse the most important plane of the German Air Force during the attack of the USSR in June
1941. The Ju 88A-17 was a specialized torpedo bomber based on the A-4/A-5. Germans used
aircraft of this kind for attacking the Arctic convoys from America to the USSR and enemy ships
in the Mediterranean Sea. The famous convoy PQ-17 bound for Murmansk was heavily dam-
aged or sunk by joint efforts of dive bombers, torpedo bombers and submarines.

Mpexpe, 4em npucTynatb K cH0PKE MOLENH, BHAMATENbHO 03HAKOMbTECH G HHCTPYKUMER.

BHUMAHMUE!

CHopKy W OKpacky MOZenW GneayeT npo-
BOAUTL B XOPOLO NPOBETPMBAEMOM NOME—
WEHUW BHANM OT UCTOMHUKOB OTHS.

CGopky wmopenn npou3soguTe COrnacHo
cxeme. Ona yaobcTea kaxpas fetans Ha
cBOpPOYHON CXeME 0003HaYeHa HOMEpOM,
GOOTBETGTBYIOLUMM HOMEPY Ha NMTHUKOBOR
pamKe.

[etanu Ccnegyet OTHENATb OT NATHUKOB
HOXKOM WNW APYrUM  PEXCYLUMM MHCTRY—
MeHTOM (co0niofan OCTOPOXKHOCTL Npwn
pabote ¢ ocTpeiMu npeametamu). Mecra
cpesa fAeTaned 3a4WCTWTE HOXOM MIU
Hamaa4Hom Bymarom.

Mozenb PeKOMEHLYETCH OKpaLLMBATh Che—
UmanbHbIMK KDACKamMu ANA NNACTUKOBBIX

MU,ﬂeﬂBﬁ‘ BbIMyCKaeMbIMW NPEANDUATUEM
«3BE3[IA>.

Mpuctynas k cGopke Mogenw, sapaqee
03HAKOMBTECH CO CXEMON OKPACcKy.

Mepen OKpackoi Mofenb pPekoMerayetcs
0083MNPHTL, HANDUMEP, MbifbHLIM pac-
TBOPOM K TLWATENLHO NPOCYLINTG.

Kpacku u kneil B KOMNNEKT He BXOAAT.

[ns cOOpKM  MOMENH  peKOMeHAYeTcs
MCMONb308aTh KRN, BBINYCKAEMbIR Npeg-
npuaTen «3BE3A».

Wcnone3yitte MUHUManNbHOE KONWYECTBO
Kknes. M3beraiiTe ero nonagaHua Ha okpa-
LUEHHbIE NOBEPXHOCTH MOJENH.

BHUMAHUE!

ATTENTION - Usefui advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where paris are fo
be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen. Eventuelle Grate werden
mit einer Klinge oder feinem Schmir-
gelpapier beseiigt. Keinesfalls die
Maontageteile mit den Handen entfer-
nen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer der
schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle lavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos (tiles!

Esludiar las insirucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba. No
arrancar las piezas. Moniar las piezas en
orden numérico. Utilizar SOLAMENTE
pegamento para plastico y en poca can-
lidad para evitar que se dane el modelo.
Pintar las piezas pequefias anles de
separarlas de la bandeja. Retirar la pin-
tura de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages evenluels. Jamais detacher les
morceaux avec les mains. Monter les en
suivant 'ordre de la numération des tables.
Eliminer de la moule le numéro de la piéce
qui vient d'étre montée, en le biffant avec
une croix. Employer seulement de la colle
pour pelystirol.

BAPWAHTbLI CBOPKW MOJEJIN
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MpuknenTs geTans Ha yKazaHHoe
MEecTo
To glue a detail on the specified place

ot LS
e Tgr g W B

YcTaHoBMTL feTanb Ha yKa3aHHoe
MecTo 6e3 knes

To establish a detail on the specified place
without glue

Mpokonots
TOnbke Ana A-17 A2

Perforate
for A-17 only

Mpope3arb HackBo3b /

Gut a hole

1 BAPUIAHTA CBOPKM
FCR ASSEMBLING
VERSION t ONLY
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Npopesarte HACKBO3b
Gut a hole
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Perforate G- %,

Lns A-B [ for A5

Dins A-17 [ for A-17

Mpokonots

Npoxonots T0/16KO Ang A-5

TONLKO Ana A-5 Perforate A9
Perforate for A-5 only

for A5 only




Tonokd ana A-17
For A-17 only

Tonsko ans A5

A30

For A-5 only =

Tonbko gns A-17
For A-17 only
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TONLKO Ans

1 BAPWAHTA CEOPKW
FOR ASSEMBLING
VERSION 1 ONLY
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TONBKO Ans

1 BAPVIAHTA CBEOPKM
FOR ASSEMBLING
VERSION 1 ONLY
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Ana A-5/ for AS

Tonoko ang A-5
For A-5 only

Tonoko ana A-17

For A-17 only

Tankko gnst A-5
For A5 only

Toawko ana A-17
For A-17 only

Tonbxo ana A-17
For A-17 only

Tonuko gna A-17
For A-17 only




TONBKO Ans
2 BAPMAHTA CEOPKW
FOR ASSEMBLING
VERSION 2 ONLY

Tonsko gna A-5
For A-§ anly

Tonexo gng A-5
For A5 only

¢ Dexans 1
| Decall

Tonexo ans &-5
For A-5 only
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Tonbko gns A-5

Tonsxo ans A-17

For A-17 only

Tonsko pna A-5
For A-5 only

@
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TONbKO ANIA 2 BAPMAHTA CEOPKN
FOR ASSEMBLING VERSION 2 ONLY

Tonsko gna A-17
For A-17 only

Tonoko gns A-5
For A-5 only

Tonske ana A-17
For A-17 only




TNioBble mogen W KDACO4HbIA KaTanor
npeanpuatua «3BE3MA», Bel MOXKETE
NPUOBPECTA NO MOYTE, NPUCNAB 3aABKY

Tonexo pos A-5
For A5 only

1o agpecy:

141730, MockoBcKas o6n.,
r. No6us,
yn. Mpombiunenyas, a.2,
000 «3BE3[A»

www.zvezda.org.ru

Tonsxo ana A-5
For A-5 only

Toneko pas A-17
For A-17 only

For A17

Tonsko pnn A-17

only

OKPACKA MOJEJIN

WCMONb30BAHUE COBVIKHbLIX KAPTWUHOK (JEKANEN).

DIRECTIONS FOR APPLING THE DECALS

~30 CeKyHA.

~30 sec.

MpoMoKHyTHL candieTkoi.
To dry up with cloth.

Tamiya

Ju 88A-5 Gom6apanpoeoyHoi ackanpol KG 30,
Ournanaua, 1941-42 rr.
Junkers Ju 88A-5 of KG 30, Finland, 1941-42.

Ju 83A-17 GombapaMpoBOYHO 3CKAAPbI
KG 26. Cpenuaemsomopbe, 1944 r.
= Junkers Ju 88A-17 of KG 26,
Mediterranean region, 1944,

Ja

BEEBLBEDEEEENY

cTans
BOPOHEHA CTaNb
KpacHbIA
KENTBI

Genbii
CBETNO-3eNeHbIR
YEDHbI

ronyoon aguat.
ONMBKOBLIA
3eNEHbIN
WApoBLIA
KUPNMYHBIA

HaKu

TenecHbIv

oxpa

XF56
Xi0

XF7

XF3

XF2

XFT
XFi

XF23
XFg2
XF81
XF24 grey-blue-green
XF19 lino deck broun
XF51 khaki

XF15 flesh

XF68 ochre

steel

blue steel
red

yellow
white
light-green
black

light-blug avia

WCMONb3VEMBIE LIBETA
THE COLORS USED

olive

green
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